| DE | ﬁ NUR ZUR VERWENDUNG IN INNENRAUMEN
Produkt nicht innerhalb der Verpackung betreiben! Die Lampen
sind nicht austauschbar. Die Leitungen des Produktes kénnen
nicht ersetzt werden. Wenn diese beschadigt sind, muss das Pro-
dukt entsorgt werden! Dieses Produkt darf nicht mit einem ande-
ren Produkt elektrisch verbunden werden!

Das Produkt verfugt tber eine integrierte Zeitschaltuhr. Um den
Timer einzuschalten den Knopf zur gewlinschten Startzeit ca. 2
Sekunden driicken bis er griin leuchtet. Nach dem Einschalten
leuchtet das Produkt 8 Stunden und schaltet sich anschlieend fir
16 Stunden aus. Um den Timer zu deaktivieren den Knopf ca. 2
Sekunden driicken bis das griine Licht ausgeht. Nach dem Aus-
schalten des Timers leuchtet das Produkt durchgehend bis die
Stromzufuhr unterbrochen wird.

Das Geréat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert. Allgemein anerkannte
Unfallverhitungsvorschriften und beigelegte Sicherheitshinweise missen beachtet
werden.

* Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>.

Bedienung
— Driicken Sie die Taste, um das Programm zu wechseln.
1. Licht ohne Timer
2. Timer EIN
3. Licht AUS

Reinigung
GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! Gerat beim Reinigen
nicht in Wasser eintauchen, da dabei Wasser in das Geréat eindringen kann.

ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Benutzen Sie keine scheuernden
oder scharfen Gegensténde oder aggressive Reinigungsmittel.
Keine Losungsmittel verwenden.

— Gerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Trocken nachwischen.

Aufbewahrung, Transport

Aufbewahrung
— Lagern Sie das Gerat und alle Zubehérteile an einem trockenen, gut beliifteten Ort.
— Schiitzen Sie das Gerat und sein Zubehdr bei langeren Stillstandszeiten vor Ver-
schmutzung und Korrosion.
Transport
— Beim Versand nach Mdglichkeit die Originalverpackung verwenden.

Stoérungen und Hilfe
Wenn etwas nicht funktioniert...

GEFAHR! Gefahr fiir Leib und Leben! Unsachgeméfe Reparaturen kén-
nen dazu flihren, dass Ihr Gerat nicht mehr sicher funktioniert. Sie geféhrden
damit sich und Ihre Umgebung.

Beseitigung mdglicher Stérungen sollten im ausgeschalteten Zustand (Siche-
rung aus) durchgefiihrt werden. Alle Arbeiten sollten von einem qualifizierten

2 GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! Alle Arbeiten zur
Elektriker ausgefihrt werden.

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Stérung fihren. Meistens kénnen Sie diese

leicht selbst beheben. Bitte sehen Sie zuerst in der folgenden Tabelle nach, bevor Sie
sich an den Handler wenden. So ersparen Sie sich viel Miihe und eventuell auch Kos-
ten.

Fehler/Stérung Ursache Abhilfe
Die Leuchte leuchtet nicht Keine Netzspannung? Sicherung prufen. Fachkraft
kontaktieren.

Kénnen Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sie sich bitte direkt an den Hand-
ler. Beachten Sie bitte, dass durch unsachgemafe Reparaturen auch der Gewabhrleis-
tungsanspruch erlischt und lhnen ggf. Zusatzkosten entstehen.
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Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet: Batterien und Akkus,

Elektro- und Elektronikgerate diirfen nicht in den Hausmiill. Sie kbnnen umwelt- E
und gesundheitsschadigende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Geratealtbatterien und Akkus —
getrennt vom Hausmuill Gber eine offizielle Sammelstelle zu entsorgen um eine
sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahrleisten. Die Riickgabe kann gemaR gesetz-
licher Regelung kostenfrei z. B. Uber einen kommunalen Entsorgungsbetrieb oder tiber
einen Handler erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-Altgeraten verbaut sind

und zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen, miissen vor der Entsorgung E
entnommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akkupacks

aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den Riicknahmestellen abzu-

geben. Die Batterien sind immer durch abkleben der Pole vor Kurzschliissen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst fiir die L6schung personenbezogener Daten auf den zu ent-
sorgenden Altgeraten verantwortlich.

ﬁ DA UTILIZZARE SOLO IN AMBIENTI INTERNI

Non accendere il prodotto lasciandolo nella confezione! Le lampa-

dine non sono sostituibili. | cavi del prodotto non si possono sosti-

tuire. Se sono danneggiati, il prodotto deve essere smaltito! Que-

sto prodotto non si deve collegare elettricamente con un altro pro-

dotto!

Il prodotto & dotato di un timer integrato. Per accendere il timer,

premere per circa 2 secondi il pulsante al momento di avvio desi-

derato finché non si illumina in verde. All'accensione, il prodotto

rimane acceso per 8 ore e poi si spegne per 16 ore. Per disattivare

il timer, premere il pulsante per circa 2 secondi fino a quando la

luce verde non si spegne. Dopo lo spegnimento del timer, il pro-

dotto si illumina in modo continuo fino all’interruzione dell’alimen-

tazione.

Questo apparecchio non & destinato all'uso commerciale. Osservare le norme generali

relative alla prevenzione degli incidenti e le indicazioni di sicurezza in dotazione.

* Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energe-

tica <G>.

Utilizzo

— Per cambiare programma, premere il pulsante

1. Luce senza timer

2. Timer ON

3. Luce OFF

Pulizia

PERICOLO! Pericolo di lesioni mortali dovuto a scossa elettriche! Per
pulire I'apparecchio non immergerlo in acqua, poiché questa pud penetrare
nell'apparecchio.

AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! Non utilizzare oggetti affilati o
abrasivi, o detergenti aggressivi.
Non utilizzare solventi.

— Pulire gli apparecchi con un panno leggermente inumidito. Strofinare fino ad asciu-
gare.

Conservazione, trasporto

Conservazione
— Conservare il dispositivo e tutte le parti accessorie in un luogo asciutto e ben venti-
lato.
— Proteggere il dispositivo e i suoi accessori da sporco e corrosione in caso di non uso
prolungato.

Trasporto
— Per le spedizioni utilizzare I'imballaggio originale se possibile.

Guasti ed assistenza
Se qualcosa non funziona...

PERICOLO! Pericolo per la vita e I'incolumita fisica. Le riparazioni inade-
guate possono causare un funzionamento non sicuro dell’apparecchio. Que-
sto mette a repentaglio la propria vita e la sicurezza dell’ambiente circostante.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 + 42929 Wermelskirchen « GERMANY « info@obisourcing.de » www.obisourcing.de

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa elettrica! Tuttii lavori per I'elimina-
zione di eventuali guasti devono essere eseguiti a lampada spenta (fusibile
staccato). Tutti i lavori devono essere eseguiti da un elettricista qualificato.

Spesso sono solo piccoli difetti che portano a un guasto. Di solito essi possono essere
risolti facilmente dall’'utente stesso. Si prega di controllare nella seguente tabella prima
di rivolgersi al rivenditore. In tal modo si risparmiano molta fatica ed anche eventuali
spese.

Difetti/Guasti Causa Rimedio

La lampada non si accende Nessuna tensione direte? Controllare il fusibile. Con-
tattare un tecnico specializ-
zato.

Se non si & in grado di eliminare I'errore da soli, si prega di rivolgersi direttamente al
rivenditore. Le riparazioni inappropriate invalidano la garanzia e possono causare costi
aggiuntivi a suo carico.

Smaltimento

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire che: batterie e accumu-
latori, apparecchiature elettriche ed elettroniche non vanno smaltiti nei rifiuti E
domestici. Questi potrebbero contenere sostanze dannose per 'ambiente e la

salute. —
| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature elettroniche, le

batterie vecchie delle apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti domestici e di smal-
tirle presso il centro di raccolta ufficiale per garantire un riutilizzo consono. In conformita
con le disposizioni di legge, la restituzione pud essere effettuata gratuitamente, ad
esempio attraverso un’azienda di smaltimento dei rifiuti urbani o tramite un rivenditore.
Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo fisso nelle apparecchia-

ture elettriche da smaltire, vanno tolti prima dello smaltimento e smailtiti separa- E
tamente. Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno consegnati

scarichi ai punti di raccolta. Le batterie vanno sempre assicurate da possibili cor-
tocircuiti applicando del nastro adesivo sui poli.

L’utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali dalle apparecchia-
ture da smaltire.

| FR | UTILISATION UNIQUEMENT DANS LES ESPACES
é INTERIEURS

N'utilisez pas le produit s’il est encore dans I'emballage ! Les
lampes ne sont pas remplagables. Les cables du produit ne
peuvent pas étre remplacés. S’ils sont endommagés, le produit
doit étre éliminé ! Ce produit ne doit pas étre raccordé électrique-
ment avec un autre produit !

Le produit posséde un minuteur intégré. Pour allumer le minuteur,
appuyer sur le bouton de temps de démarrage souhaité env.

2 secondes jusqu’a ce qu’il ‘allume en vert. Aprés l'allumage, le
produit reste allumé pendant 8 heures et éteint pendant

16 heures. Pour désactiver le minuteur, appuyer env. 2 secondes
jusqu’a ce que la lumiére verte s’éteigne. Une fois le minuteur
éteint, le produit restera allumé jusqu’a ce qu’il y ait une coupure
de courant.

L'objet n’est pas congu pour une utilisation commerciale. Les directives généralement
reconnues en matiere de prévention des accidents et les consignes de sécurité jointes
doivent impérativement étre respectées.

» Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <G>.

Utilisation
— Pour changer de programme, appuyez sur le Bouton
1. Lumiére sans minuterie
2. Minuterie ON
3. Lumiere OFF
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Nettoyage
DANGER ! Danger de mort par choc électrique ! Ne plongez pas I'appareil
& dans I'eau pour le nettoyer, 'eau pourrait pénétrer dans 'appareil.

AVIS ! Risque de dommages de I'appareil ! N'utilisez pas d'objets conton-
dants ou abrasifs ou de détergents agressifs.

N'utilisez pas de solvant.
— Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon Iégérement humide. Essuyez.

Stockage, transport
Entreposage
— Stockez I'appareil et tous ses accessoires dans un endroit sec et bien aéré.
— Protégez I'appareil et ses accessoires de la salissure et de la corrosion lors des lon-
gues périodes d’arrét.
Transport
— En cas d’expédition, utilisez si possible 'emballage d'origine.

Pannes et solutions

Lorsqu’un élément ne fonctionne pas...
DANGER ! Risque corporel et danger de mort ! Des réparations non
conformes peuvent conduire a un fonctionnement non sécurisé de votre appa-
reil. Vous mettez votre environnement en péril et vous exposez vous-méme
au danger.

DANGER ! Risque d’électrocution ! Toutes les opérations de réparation de
pannes éventuelles doivent étre effectuées hors tension (prise débranchée).
Toutes les opérations doivent étre effectuées par un électricien qualifié.

Il s’agit souvent de petits défauts qui conduisent a une défectuosité. Vous pouvez sou-
vent éliminer le probléme par vous-méme. Veuillez tout d’abord consulter le tableau sui-
vant avant de vous adresser a votre revendeur. Vous économisez ainsi un dérangement
et éventuellement aussi des colts.

Panne/Incident Cause Solution
La lampe ne s’allume pas  Panne de courant de sec- Vérifier le fusible. Contacter
teur ? un professionnel.

Si vous n’étes pas en mesure d’éliminer la panne par vous-méme, veuillez vous adres-
ser directement a votre revendeur. Notez que la réalisation de réparations non
conformes entraine I'annulation de la garantie et vous entraine éventuellement des
colts supplémentaires.

Elimination

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries et les accus, les appa-
reils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetées avec les ordures ﬁ
ménageres car ils pourraient contenir des substances nocives pour I'environne-

ment et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques usagés, les bat-

teries et accus usagés d’appareils électriques séparément en les remettant a un point
de collecte officiel afin de garantir un traitement adéquat. Conformément aux disposi-
tions légales, les produits peuvent étre retournés gratuitement, p. ex. auprés du service
d’élimination communal ou du revendeur.

Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas intégrés dans les appa-

reils électriques usagés doivent étre retirés et éliminés séparément avant I'éli- E
mination. Les batteries au lithium et les pack accus de tous les systéemes doivent

étre remis aux points de collecte uniquement en état déchargé. Les batteries

doivent toujours étre protégées contre les courts-circuits en collant les pdles.

Chagque utilisateur final est responsable pour la suppression des données personnelles
qui se trouvent sur les appareils usagés a éliminer.

Do not operate the product in the packaging! The bulbs are not
replaceable. The cables of the product cannot be replaced. If the
cables are damaged, the product must be disposed of! This prod-
uct may not be connected electrically to another product!

The product has an integrated timer. To switch on the timer, press
the button at the desired start time for approx. 2 seconds until it
lights green. After switching on, the product lights up for 8 hours
and then switches off for 16 hours. To deactivate the timer, press

FOR INDOOR USE ONLY
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the button for approx. 2 seconds until the green light goes out.
After switching off the timer, the product lights up continuously
until the power supply is interrupted.

This product is not intended for commercial use. Generally acknowledged accident pre-
vention regulations and enclosed safety instructions must be observed.
« This product contains a light source of energy efficiency class <G>.

Operation
— To change program, press Button
1. Light without timer
2. Timer ON
3. Light OFF

Cleaning
DANGER! Danger to life due to electrical shock! \When cleaning, do not
& submerge in water as water can thus enter into the unit.

NOTICE! Risk of damage to the device! Do not use any sharp or abrasive
objects, or aggressive cleaning agents.
Do not use cleaning solutions.

— Clean the tool with a damp cloth. Wipe with a dry cloth.

Storage and transport

Storing
— Store the device and any accessories in a dry, well-ventilated place.

— In case of longer periods without operation, protect the device and its accessories
against soiling and corrosion.

Transport

— Use the original packaging to ship whenever possible.
Troubleshooting
If something stops working...

DANGER! Danger to life and limb! Improper repairs can result in the prod-
A uct functioning unsafely. This endangers yourself and your environment.

DANGER! Risk of fatal injury due to electric shock! All work to eliminate

possible faults should be carried out with the fuse switched off. All work should
be carried out by a qualified electrician.

Malfunctions are often caused by minor faults. You can easily remedy most of these

yourself. Please consult the following table before contacting the vendor. You will save
yourself a lot of trouble and possibly money too.

Fault/malfunction Cause Remedy
The lamp does not light up  No mains voltage? Check fuse. Contact a spe-
cialist.

improper repairs will also invalidate the warranty and additional costs may be incurred.
Disposal
A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and rechargeable batteries, E
health —
Consumers must dispose of waste electrical devices, spent portable batteries

and rechargeable batteries separately from household waste at an official collection
ipal waste disposal company or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are not permanently installed

in waste electrical equipment and can be removed in a non-destructive way

Lithium batteries and rechargeable battery packs of all systems are only to be

handed in to the waste collection points in a discharged state. The batteries must always
be protected against short circuits by taping off the poles.

If you can’t fix the fault yourself, contact your nearest vendor. Please be aware that any
electrical or electronic devices must not be disposed of with household waste.

They may contain substances that are harmful to the environment and human

point to ensure that these items are processed correctly. The product can be returned
free of charge in accordance with the legal requirements, for example through a munic-
must be removed and disposed of separately before disposal of the equipment.

All end users are responsible for deleting any personal data stored on waste devices
prior to their disposal.
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ﬁ PRO POUZITI JEN V INTERIERECH

Vyrobek neprovozujte, pokud je v obalu! Zarovky nelze zaménit.
Vedeni tohoto vyrobku nelze vyménit. Pokud jsou poSkozena,
vyrobek se musi zlikvidovat! Tento vyrobek se nesmi elektricky
spajit s jinym vyrobkem!
Vyrobek je vybaven spinacimi hodinami. Chcete-li zapnout ¢aso-
vag, nastavte pozadovany €as spusténi a stisknéte tlacitko na pfi-
blizné 2 sekund, dokud se nerozsviti zelené. Po zapnuti sviti vyro-
bek 8 hodin a poté se vypne na 16 hodin. K deaktivovani ¢aso-
vace stisknéte tlacitko na pfiblizné 2 sekund, dokud se nezhasne
zelené svétlo. Po vypnuti Casovace sviti vyrobek nepfetrzité az do
preruseni napajeni.
Pristroj neni ur€en k pouziti pfi podnikani. Musi se dodrzovat obecné uznavané pred-
pisy Urazové prevence a pfilozené bezpeénostni pokyny.

» Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gc¢innosti <G>.
Obsluha

— Program zménite stisknutim tlacitka
1. Svétlo bez ¢asovace
2. Casovad& ZAP
3. Svétlo VYP

Cisténi

NEBEZPECI! Nebezpeéi ohrozeni zivota v diisledku zasahu elektrickym
proudem! Pristroj nenamacejte pfi ¢isténi do vody, protoZe by do ného mohla
vniknout voda.

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pristroje! Nepouzivejte zadné abrazivni
nebo ostré pfedméty nebo agresivni Cistici prostfedky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustedla.

— Pristroj utfete jemné navihéenou hadérkou. Vytfete dosucha.

Ulozeni, pfeprava
Ulozeni
— Zafizeni a jeho prisluSenstvi skladujte v suchém a dobie vétraném prostredi.
— V pfipadé, Ze zafizeni a jeho pfisluSenstvi delSi dobu nepouzivate, chrarite jej pred
znedisténim a korozi.
Preprava
— Pri zasilani pouzijte pokud mozno originalni obal.
Poruchy a pomoc pfi jejich odstranéni
Kdyz néco nefunguje...
NEBEZPECI! Nebezpeéi smrtelného zranéni! Neodborné provedené
opravy mohou zpUsobit, Ze pfistroj jizZ nebude fungovat bezpeéné. Tim ohro-
Zujete sebe i sve okoli.
NEBEZPECI! Ohrozeni Zivota v dusledku elektrického tderu! Veskeré
prace na odstrafiovani moznych poruch by mély byt provadény ve vypnutém
stavu (vypnuty jistic). VeSkeré prace by mél provadét kvalifikovany elektrikar.

Casto jsou to jen drobné zavady, které vedou ke vzniku poruchy. Vétsinou je muzete
snadno sami odstranit. NeZ se obratite na prodejnu, podivejte se do nasledujici tabulky.
Usetfite si tim mnoho namahy a pfipadné i vydaju.

Pri¢ina Pomoc
Nenl pfitomno sitové napé- Zkontrolujte jisti¢. Kontaktuj-
te odbornika.

Zavada/porucha
Svitidlo nesviti

NemuUzZete-li zavadu odstranit sami, obratte se pfimo na prodejnu. Méjte na paméti, ze
pfi neodborné opravé zanikaji naroky ze zaruky a pfipadné Vam mohou vzniknouti dalSi
vydaje.

Likvidace

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a akumulatory, elektrické a
elektronické pristroje nesméji byt likvidovany spole¢né s domovnim odpadem;
mohou obsahovat latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostfedi a zdravi.

—
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Spottebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotiebice, spotfebované baterie a
akumulatory oddélené od domovniho odpadu na oficialnim sbérnem misté, aby se zajis-
tilo spravné dalsi zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich pfedpist provést bez-
platné, napf. prostrednictvim spolec¢nosti pro likvidaci komunalniho odpadu nebo pro-
stfednictvim prodejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve starych elektrickych pfi-
strojich vmontované a které Ize odstranit, aniz by doslo k jejich poskozeni, se E
pred likvidaci musi z pfistroju vyjmout a zlikvidovat v rdmci tfidéného odpadu.

Lithiové baterie a akumulatory vSech systému se musi odevzdat na sbérném

misté ve vybitém stavu. Pdl baterie musi byt vzdy prelepeny, aby se pfedeslo vzniku
zkratu.

Kazdy koncovy uZivatel je sam zodpovédny za vymazani osobnich udaji z pouzitych
pristroju, které se maiji zlikvidovat.

Neprevadzkuijte vyrobok, ked je v obale! Ziarovky nie je mozné
zamienat. Vedenia tohto vyrobku sa nedaju vymenit. Ak su
poskodené, vyrobok musi byt zlikvidovany! Tento vyrobok nesmie
byt elektricky spojeny s inym vyrobkom!
Vyrobok disponuje vstavanymi spinacimi hodinami. Ak chcete
zapnut Casovac, nastavte pozadovany €as spustenia a stlacte tla-
¢idlo na priblizne 2 sekund, kym sa nerozsvieti nazeleno. Po zap-
nuti vyrobok svieti 8 hodin a potom sa vypne na 16 hodin. Na
deaktivaciu Casovaca stlacte tlacidlo na priblizne 2 sekund, kym
nezhasne zelené svetlo. Po vypnuti Casovaca svieti vyrobok
nepretrzite az do preruSenia napajania.
Pristroj nie je uréeny na pouzitie pri podnikani. Musi sa dodrziavat véeobecne uznavané
predpisy Urazovej prevencie a prilozené bezpecnostné pokyny.

« Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uc¢innosti <G>.
Obsluha

— Na zmenu program stlacte tlacidlo.
1. Svetlo bez ¢asovaca
2. Casovaé zapnuty
3. Svetlo vypnuté

Cistenie

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v désledku
zasahu elektrickym pradom! Pristroj pri €isteni neponarat do vody, pretoze
pritom méze vniknut voda do pristroja.

LEN NA POUZITIE V INTERIEROCH

OZNAMENIE! Nebezpeéenstvo poskodenia pnstrolal Nepouzivajte
pomdcky na drhnutie alebo ostré predmety ani agresivne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte rozpustadia.

— Pristroj utrite jemne navihéenou handrou. Vyutierajte dosucha.

Uskladnenie, preprava
Uschovanie
— Zariadenie a jeho prislu$enstvo skladujte na suchom a dobre vetranom mieste.
— V pripade, Ze zariadenie a jeho prisluSenstvo dIhsi €as nepouzivate, chrarite ho
pred znedistenim a koréziou.
Preprava
— Pri zasielani pouzite podla moznosti originalny obal.

Poruchy a pomoc

Ak nie¢o nefunguije...
NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota! Neodborné
opravy mozu viest k tomu, Ze vase zariadenie nebude viac bezpe¢ne fungo-
vat. Ohrozujete tym seba a vase okolie.
NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v désledku
zasahu elektrickym pradom! VSetky ¢innosti uréené na odstranenie moz-

nych ru$eni sa musia vykonavat vo vypnutom stave (vypnuté poistky). VSetky
¢innosti by mal vykonavat kvalifikovany elektrikar.

Casto st to len drobné chyby, ktoré vedu k poruche. Va&sinou ich mozete odstranit
sami. Prv, neZ sa obratite na predajcu, pozrite sa, prosim, na nasledujucu tabulku. Uset-
rite si tak vela namahy a pripadne aj naklady.

Art.-Nr. 576902, 576903, 609936, 609937

Chybal/porucha
Svetla nesvietia

Pri¢ina Naprava
Bez sietového napajania?  Skontrolujte poistky. Kon-
taktujte odbornikov.

Pokial nemdzete chybu odstranit sami, obratte sa, prosim, priamo na predajcu. Neza-
budnite prosim, Ze vplyvom neodbornych oprav zanika aj narok na zaruéné plnenie a
vam vzniknu prip. dodato¢né naklady.

Likvidacia

Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a akumulatory, elektrické

a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat' spolu s domovym odpadom. E
Mbzu obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.

Spotrebitelia st povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice, spotrebované —
batérie a akumulatory oddelene od domového odpadu na oficialnom zbernom

mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalSie spracovanie. V sulade s pravnymi predpismi
sa spatny odber méze uskutocnit bezplatne, napr. prostrednictvom spolo¢nosti na likvi-
daciu komunalneho odpadu alebo prostrednictvom predajcu.

Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych elektrickych zariadeniach
vmontované a ktoré je mozné vybrat’ bez poskodenia, musia byt pred likvidaciou Ei
vybraté zo zariadenia a zlikvidované v rdmci triedeného odpadu. Litiové batérie

a akumulatory vSetkych systémov sa musia odovzdavat na zberné miesta iba

vo vybitom stave. Pdl batérie musi byt vZdy prelepeny, aby sa predi$lo skratu.

Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie osobnych Gdajov z pouZi-
tych zariadeni, ktoré sa maju zlikvidovat'.

ﬁ STOSOWAC TYLKO W POMIESZCZENIACH

Produkt nie moze by¢ uzywany w opakowaniu! Te lampki nie
mogg by¢ wymieniane. Przewodéw produktu nie mozna wymie-
ni¢. Jesli zostang uszkodzone, produkt nalezy wyrzucic! Tego pro-
duktu nie mozna tgczy¢ elektrycznie z innym produktem!
Produkt posiada zintegrowany programator czasowy. Zeby pro-
gramator wtgczy¢, wciskaé przycisk przez ok. 2 sekund dla zgda-
nego czasu uruchomienia, az wigczy sie zielona lampka. Po wia-
czeniu produkt $wieci przez 8 godzin, a nastepnie wytacza sie na
16 godzin. Zeby programator wytgczy¢, wciskac¢ przycisk przez
ok. 2 sekund, az wytgczy sie zielona lampka. Po wytgczeniu pro-
gramatora produkt Swieci bez przerwy do odtgczenia zasilania.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego. Koniecznie przestrzega¢
uznanych przepiséw o zapobieganiu wypadkom i zatgczonych wskazéwek bezpieczen-
stwa.

* Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <G>.

Obstuga

— Aby zmieni¢ program, wcisnij przycisk.
1. Swiatto bez programatora czasowego
2. Programator czasowy Wt
3. Swiatto WYL.

Czyszczenie

NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo porazenia pradem elek-
trycznym! Podczas czyszczenia nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie,
gdyz moze ona wnikngé do wnetrza urzadzenia.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia! Nie uzywac szoru-
jacych lub ostrych przedmiotéw ani agresywnych srodkéw czyszczacych.
Nie uzywa¢ rozpuszczalnikéw.

— Czysci¢ urzadzenie lekko zwilzong szmatkg. Wytrze¢ do sucha.

Przechowywanie, transport

Magazynowanie
— To urzadzenie i wszystkie elementy wyposazenia nalezy przechowywac¢ w suchym,
dobrze wietrzonym miejscu.
— Chroni¢ urzadzenie i jego akcesoria przed brudem i korozjg podczas dtuzszych
okresow przestoju.
Transport
— Do wysyiki uzywa¢ w miarg mozliwosci oryginalnego opakowania.
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Zakldcenia i ich usuwanie

Jezeli cos nie dziata...
NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie dla zycia i zdrowia! Nieprawidtowo
przeprowadzone naprawy mogg spowodowaé, ze urzadzenie nie bedzie juz
bezpiecznie dziataé. Zagraza to uzytkownikowi i jego otoczeniu.
NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie zycia porazeniem pradem! Wszyst-
kie prace zwigzane z usuwaniem mozliwych usterek powinny by¢ wykony-
wane po wytgczeniu (bezpiecznik wytaczony). Wszystkie prace powinien
wykonywac wykwalifikowany elektryk.

Zaktocenia sg czesto powodowane przez drobne usterki. Z reguly mozna je samodziel-
nie usuna¢. Przed zwroceniem si¢ do sprzedawca nalezy zasiggnac informaciji w poniz-
szej tabeli. Pozwoli to zaoszczegdzi¢ duzo trudu oraz ewentualnych kosztéw.
Usterkal/zaktocenie
Lampka nie $wieci

Srodki zaradcze

Sprawdzi¢ bezpieczniki.
Skontaktowac sige z fachow-
cem.

Przyczyna
Brak zasilania z sieci?

Jezeli usterki nie mozna usung¢ we witasnym zakresie, nalezy skontaktowac sie bezpo-
$rednio ze sprzedawca. Nalezy pamietac, ze nieprawidtowo wykonane naprawy powo-
duja utrate prawa do roszczen gwarancyjnych i pociagajg ew. za sobg dodatkowe
koszty.

Utylizacja

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii i akumulatorow, sprzetu
elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domo- E
wymi. Mogg one zawiera¢ substancje szkodliwe dla $Srodowiska i zdrowia.

Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych, —
starych baterii do urzadzen i akumulatoréw oddzielnie od odpadéw z gospo-

darstw domowych w oficjalnym punkcie zbiérki w celu zapewnienia wiasciwego dal-
szego przetwarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bezptatny i moze
nastapi¢ np. za posrednictwem komunalnego zaktadu utylizacyjnego lub sprzedawcy.
Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalowane na state w zuzytych
urzgdzeniach elektrycznych i ktére mozna usung¢ w spos6b nieniszczacy, ﬁ
nalezy usung¢ i utylizowa¢ oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i zestawy

baterii wszystkich systeméw powinny byé zwracane do punktéw zbidrki tylko po
roztadowaniu. Baterie muszg by¢ zawsze chronione przed zwarciami poprzez zakleje-
nie biegundw.

Kazdy uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych z uty-
lizowanych, zuzytych urzadzen.

Izdelka ne uporabljati, e je v embalazi! Sijalke niso zamenljive.
Vodov izdelka ni mogoce zamenijati. Ce se ti poSkodujejo, je treba
izdelek zavreci! Tega izdelka ni dovoljeno elektriéno vezati z dru-
gim izdelkom!

Izdelek ima vgrajeni merilnik Casa. Za vklop merilnika ¢asa ob
Zelenem zacetnem Casu za pribl. 2 sekund pritisnite gumb, dokler
ne zasveti zeleno. Po vklopu bo izdelek svetil 8 ur, nato pa se bo
za 16 ur izkljudil. Za izklop merilnika ¢asa gumb pridrzite za pribl.
2 sekund, da zelena lu¢ka ugasne. Po izklopu merilnika ¢asa bo
izdelek svetil neprestano do prekinitve elektricnega napajanja.

Naprava ni namenjena za profesionalno uporabo. Upostevati je treba splosno veljavne
predpise za prepre¢evanje nesre¢ in prilozena varnostna navodila.
 Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <G>.

Uporaba
— Za spremembo programa pritisnite tipko
1. Svetilka brez ¢asovnika
2. Casovnik VKLOPLJEN
3. Svetilka IZKLOPLJENA

Ciséenje

NEVARNOST! Zivljenjska nevarnost zaradi elektriéne napetosti! Ko
A napravo Gistite je ne potapljajte v vodo, saj lahko v napravo pronica voda.

SAMO ZA NOTRANJO UPORABO
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OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave! Ne uporabljajte ostrih pred-
metov, ki drgnejo, ali agresivnega Cistila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo Cistite z rahlo navlaZzeno krpo. PobriSite $e s suho krpo.

Shranjevanje, transport

Shranjevanje
— Napravo in vse dodatke hranite na suhem, dobro prezraéenem kraju.
— Napravo in njene dodatke pri daljSem obdobju neuporabe zas¢itite pred umazanijo
in korozijo.

Transport
— Pri posiljanju po moZnosti uporabite originalno embalazo.

Motnje in pomo¢

Ko nekaj ne deluje...
NEVARNOST! Nevarnost za zZivljenje in telo! Nestrokovno izvedena popra-
vila lahko povzrogijo, da vasa naprava ne deluje ve¢ varno. S tem ogrozate
sebe in okolje.
NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara! Vsa dela za
odpravljanje morebitnih motenj je treba izvajati v izkljucenem stanju (izklju-
¢ena varovalka). Vsa dela morajo opravljati kvalificirani elektricarji.

Vzrok motnje je pogosto samo majhna napaka. To napako lahko pogosto odpravite
sami. Preden se za pomo¢ obrnete na prodajalca, si najprej oglejte naslednjo razpredel-
nico. S tem se izognete nepotrebnemu trudu in morebitnim stroskom.

Vzrok

Ni omrezne napetosti?

Resitev
Preverite varovalko. Obrnite
se na strokovnjaka.

Napaka/motnja
Svetilka ne sveti.

Ce napake ne morete odpraviti sami, se obrnite neposredno na vaso prodajalca. Upo-
Stevajte, da v primeru nestrokovno izvedenih popravil lahko izgubite pravice, ki izhajajo
iz garancije; morebiti boste imeli tudi dodatne stroske.

Odstranjevanje

Simbol precrtanega koSa za smeti pomeni: baterij in akumulatorjev ter elektron-

skih in elektriénih naprav ni dovoljeno metati med gospodinjske odpadke. Vse- E
bujejo lahko namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi.

Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter rabljene baterije in aku- =8
mulatorje naprav odstraniti loéeno od gospodinjskih odpadkov prek uradnih zbir-

nih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vraéilo je v
skladu z zakonskimi predpisi mogo¢&e brezplacno, npr. v komunalnem obratu za ravna-
nje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v odpadno elektricno

opremo in jih je mogoce odstraniti brez poSkodovanja, je treba pred odstranitvijo E
opreme odstraniti in zavrec€i lo€eno. Litijeve baterije in akumulatorske pakete

vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto samo povsem izpraznjene. Pole

baterij je treba vedno prelepiti in jih tako zascititi pred kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih podatkov z odpadne elek-
tronske naprave.

Aterméket ne mikddtesse a csomagolasban! A lampak nem cse-
rélhetdk. A termék vezetékei nem cserélheték. Ha a vezetékek
megseérilnek, akkor a terméket artalmatlanitani kell! Ezt a termé-
ket nem szabad mas termékekkel elektromosan dsszekapcsolni!
A termék beépitett id6kapcsold oraval rendelkezik. Az id6zit6
bekapcsolasahoz tartsa nyomva a gombot kb. 2 masodpercig,
amig az z6lden nem vilagit. A bekapcsolas utan a termék 8 éran
keresztul vilagit, majd utana 16 6rara automatikusan kikapcsol.
Az id6zit6 kikapcsolasahoz nyomja a gombot kb. 2 masodpercig,
mig a zold fény ki nem alszik. Az id6zitd kikapcsolasa utan a ter-
mék folyamatosan vilagit, amig az aramellatas meg nem szakad.

Akésziléket nem terveztik ipari hasznalatra. Be kell tartani az altalanosan elismert bal-
eset megel6zési el6irasokat és a mellékelt biztonsagi utasitasokat.
* Ez atermék egy <G> energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz.

CSAK BELTERI HASZNALATRA

Art.-Nr. 576902, 576903, 609936, 609937

Kezelés
— A programvaltashoz nyomja meg az. gombot.
1. Vilagitas idézité nélkul
2. |ldézit6 Kl
3. Vilagitas BE
Tisztitas
VESZELY! Eletveszély elektromos aramiités altal! Tisztitaskor a kész(ilé-
A ket ne meritse vizbe, hiszen ekkor viz hatolhat be a villamossagi részbe.

FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasanak veszélye! Ne hasznaljon
éles szerszamokat és erds suroloszert.

Ne alkalmazzon olddszert.
— A készlléket tisztitsa meg egy kissé nedves torlével. Tordlje szarazra.
Tarolas, szallitas
Tarolas
— Akészlléket és valamennyi tartozékat szaraz, jol szell6z6 helyen tarolja.

— Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznadlja, védje azt és tartozékait a szennye-
z6dés és korrozio ellen.

Szillitas
— Szallitaskor lehetdség szerint hasznalja az eredeti csomagolast.

Uzemzavarok és elharitasuk

Amikor valami nem miikodik...
VESZELY! Eletveszély! A szakszeritlen javitasok miatt el6fordulhat, hogy
készilléke tébbé nem miikddik biztonsagosan. Ezzel veszélyezteti 5Snmagat
és a kornyezetét.
VESZELY! Az elektromos aramiités életveszélyes! Az esetleges hibak
elharitasara szolgalé valamennyi munkat kikapcsolt allapotban (biztositék Ki)
kell végezni. A munkakat képzett villanyszerelének kell végeznie.

Kis hibak is gyakran vezethetnek lizemzavarhoz. Legtdbbszér ezeket sajat maga is
elharithatja. Miel6tt az aruhazhoz fordulna, nézze at az alabbi tablazatot. Ezzel sok
faradsagot, illetve adott esetben koltségeket is megtakarit.

Elharitas
Ellenérizze a biztositékot.
Beszéljen szakemberrel.

Hiballizemzavar Ok
Alampa nem vilagit Nincs halézati feszultség?

Ha a hibat nem tudja maga elharitani, forduljon kdzvetlenll az aruhazhoz. Tartsa szem
elétt, hogy a szakszeritlen javitdsok miatt a szavatossagi kotelezettség elvész, és
Onnek adott esetben tovabbi koltségeket okozhat.

Hulladékkezelés

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a kdvetkezd: Az elemeket és akkukat, az
elektromos és elektronikus készllékeket nem szabad a haztartasi hulladékok E
kozé tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anyagokat tartalmazhat-

nak. _—
A felhasznald koteles a régi elektromos késziilékeket, a készilék hasznalt ele-

meit és akkumulatorait a haztartasi hulladékoktdl kilénvalasztva a hivatalos gyijtéhe-
lyen keresztul artalmatlanitani a szakszer( tovabbi feldolgozas biztositasahoz. Aleadas
a jogszabalyi el6irasoknak megfeleléen dijmentesen végezhetd, pl. teleplilésihulladék-
artalmatlanito tarsasagon vagy kereskedén keresztil.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat, amelyek nincsenek fixen

beépitve a régi elektromos késziilékbe és roncsolasmentesen eltavolithatdk E
beldle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és kilon kell artalmatlanitani. Az 6sszes
rendszer litium elemeit és akkucsomagjait csak lemerlt allapotban szabad

leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a polusok leragasztasaval kell védeni a
révidzarlat ellen.

Minden végfelhasznalo sajat maga felel az artalmatlanitando készuléken 1évé szemé-

lyes adatainak torléséért.

SAMO ZA UPOTREBU U UNUTRASNJIM
PROSTORIMA

Proizvod ne koristiti unutar pakovanja! Sijalice nisu izmjenjive.

Vodovi proizvoda se ne mogu zamijeniti. Ako su oni ostec¢eni, pro-

izvod mora biti odlozen! Ovaj proizvod ne smije biti elektricno

povezan na drugi proizvod!
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Proizvod ima ugradeni vremenski programator. Da biste ukljugili
tajmer, pritisnite dugme za Zeljeno vrileme pocetka od oko 2
sekundi dok ne po€ne da svijetli zeleno. Nakon uklju€ivanja proi-
zvod svijetli 8 sati, a zatim se iskljuCuje za 16 sati. Da biste deak-
tivirali tajmer, pritisnite dugme oko 2 sekundi dok se zeleno svijetlo
ne ugasi. Kada se tajmer iskljuci, proizvod svijetli neprekidno sve
dok se napajanje strujom ne prekine.
Uredaj nije koncipiran za komercijalnu upotrebu. Opste prihvaceni propisi o sprje€ava-
nju nesreca i prilozena sigurnosna uputstva moraju se postovati.

* Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <G>.

Posluzivanje
— Za mijenjanje programa pritisnite dugme
1. Svijetlo bez tajmera
2. Tajmer UKLJ
3. Svjetlo ISKLJ
Ciscéenje
OPASNOST! Zivotna opasnost kroz elektriéni udar! Uredaj prilikom ¢isce-
& nja ne uranjati u vodu, posto pritom voda moZze prodrijeti u uredaj.

PAZNJA! Opasnost od o$teéenja na uredaju! Ne koristite ostre predmete,
predmete za ribanje ili agresivna sredstva za ¢i¢enje.
Ne koristiti otapala.

— Uredaj ogistiti sa lagano navlazenom krpom. Prebrisati suhom krpom.

Skladistenje, transport

Odlaganje
— Uredaje i sve dijelove pribora skladitite na suhom, dobro prozraéenom mjestu.
— Zastitite uredaj i njegov pribor od prijavstine i korozije tokom duzeg prekida rada.

Transport
— Prilikom slanja po moguénosti koristiti originalnu ambalazu.

Smetnje i pomoé

Ako nesto ne funkcionira...
OPASNOST! Opasnost od tjelesnih ozljeda i za Zivot! Nestru¢no prove-
deni popravci dovode do toga da uredaj viSe ne radi sigurno. Time ugroZavate
sebe i svoju okolinu.
OPASNOST! Opasnost po zivot izazvana elektricnim udarom! Sve
radove na uklanjanju moguéih smetnji treba izvesti u iskljuéenom stanju (osi-
guracd iskljuéen). Sve radove treba obaviti kvalifikovani elektricar.

Cesto su to samo male greske koje dovode do smetnje. Vedinom ih sami lahko mozete
otkloniti. Molimo prvo pogledaite sljede¢u tabelu prije nego $to se obratite trgovcu. Tako
¢ete ustedjeti mnogo truda i eventualno i troSkova.
Uzrok

Nema mreznog napona?

Pomoé

Provjerite osigura¢. Kontak-
tirati struénjaka.

Greske/smetnja
Svjetilika ne svijetli

Ako ne mozete sami popraviti greSku, molimo da se direktno obratite trgovcu. Molimo
da vodite racuna i o tome da neprimjerene popravke poniStavaju garanciju i da Vam
uzrokuju dodatne troSkove.

Zbrinjavanje

Simbol precrtane kante za smece znadi: baterije i akumulatori, elektricni i elek-

tronski uredaji ne smiju se odlagati s kuénim otpadom. Mogu sadrzavati sup- E
stance Stetne za okoli$ i zdravlje.

Potro$aci su duzni stare elektricne uredaje, baterije i stare baterije od uredaja, ==
odlagati odvojeno od kuénog otpada na sluzbenom mjestu skupljanja kako bi se
osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze izvrSiti u skladu sa zakonskom regu-
lativom npr. preko komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili preko nekog trgovca.
Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu ¢vrsto ugradene u stare elektricne ure-

daje i mogu da se skidaju bez potrebe za uniStavanjem, moraju se ukloniti prije E
odlaganja i odvojeno odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumulatorska pako-

vanja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta samo u ispraznjenom sta-

nju. Baterije moraju uvijek biti sa odlijepljenim polovima kako biste se osigurali od krat-
kog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje licnih podataka na starim uredajima za
odlaganje.
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| GR | ﬁ MONO TlA XPHEH ZE EZQTEPIKOYZ XQPOYZ

Mn BéteTe TO TTPOIGV O€ AsTToupyia péoa atn cuokeuaaial Ol
Auyvieg &ev uTTopouv va avitkaraoTaBouv. Ta KaAWSIa Tou TTPOiIo-
vT0G &€V UTTOPOUV va avITkaTaoTaBouv. Edv autd uttooTolv
BAGBN, To TTpOidV TTPETTEl Vva oTToppIPBei! To TTapdv TTpoidv dev
TIPETTEl VO OUVOEETAI NAEKTPIKG JE GAAO TTPOIdV!
To Tpoidv S1aBETEl EVOWPATWHEVO XPOVOdIOKOTTTN. [Na va evepyo-
TTOIACETE TO XPOVOUETPNTH, TIATACTE TO KOUUTT yIa TNV €TIOUUNTH
wpa Evapéng yia TTep. 2 SEUTEPOAETTTA, PEXPI VA avAyel TTPAGCIVO.
MeTd TnVv evepyotroinan, To TTPoidv avdafel yia 8 WpPeS Kal aTn
OUVEXEID OTTEVEPYOTTOIEITAI YIO 16 WPEGS. Na va ATTEVEPYOTTOINCETE
TO XPOVOUETPNTH, TTATAOTE TO KOUUTTI YIQ TTEP. 2 OUTEPOAETTTA,
MEXP! VO OBA0EI TTPACIVO QWG. METG TNV aTTEvVEPYOTTOINON TOU
XPOVOUETPNTH, TO TTPOIOV AVAREI CUVEXOUEVA, HEXPI VO OIOKOTTE N
Tpo@odoaia peUPATOG.
H ouokeun dev £xel oxedlaaTei yia eTrayyeApaTiki xprion. O1 YeVIKG avayvwpIouEVES
TTPOdIayPaPEG TTPOANWNG ATUXNHATWY Kal Ol ECWKAEIGTEG UTTOBEIGEIG AOPAAEIOG TTPETTEI
va AappdavovTal utroyn.

* To TTPOi6V auTo TTEPIEXEI PWTEIVA TTINYRA TNG TAENG EvEPYEIOKAG aTrédoang <G>.
Xeipiopog

— MéoTe 10 TTAAKTPO Yia va aAAGEETE TO TTPOYPAUMA.
1. PWTIOUEG XWPIG XPOVOBIAKOTITN
2. Xpovodiakéttng ON
3. dwrtiopég OFF

KaBapiopog
KINAYNOZ! Kivduvog BavdTtou amréd nAektporrAngia! Kard tov kaBapiopd
un BuBieTe TN CUOKEUN O€ VEPO, VIO VO PNV EICXWPNOEI VEPO OTN CUCKEUN.

MPOZOXH! Kivduvog rpokAnong {nuiwv otn ouokeun! Mn xpnaipotrol-
€iTe OKANPG i aIXUNPA avTiKEipeVa | okKANpd yéoa kabapiouou.
Mn xpnoipoTrolgite dIOAUTEG.

— KaBapigeTe TN oUOKEUR PE éva EAAPPUIG VOTIOPEVO TTaVi. ZKOUTTIOTE GTN OUVEXEID UE
OTEYVO TTaVi.
ATrofnkeuon, petag@opd

ATtrofnkeuon
— ATIOBNKEUOTE T GUOKEUT KaI OA Ta e§apTrpaTa o€ évav §npo, KaAG agpIfopevo
XWPO.
— Zg TTEPITITWON aKIVNTOTTOINONG MEYAANG SIGPKEING TTPOCTATEUOTE TN CUCKEUN KAl TA
egaptApatd Tng atmd pUTroug Kai diIdBpwan.
MeTagopd
— X€ TTEPITITWAN ATTOOTOANG, XPNOIYOTIOINGTE KATA TO SUVATO TN YVIAOIX CUCKEUOTIA.

BAABEG KAl AVTIUETWITION

Edv kari dev AsiToupyei...
KINAYNOZ! Kivduvog yia owpa kai {wn! Ec@aApéveg eoKeUEG uTTopolv
va utroBaduioouv TNV ao@dAeia AsiToupyiag TNG cUoKeung. Kat” autév Tov
TPOTIO BETETE O€ KivOUVO TOV £QUTO 0OG Kal To TTEPIBAANOV 0aG.

KINAYNOZ! Kivduvog 8avdrou amré nAektporrAngia! OAeg ol epyaaieg yia
TNV QVTILETWTTION TOAVWY BAABWYV TTPETTEI VO TTPAYHOTOTTOIOUVTAI OE OTTEVEP-
yoTtroinuévn katdoTaaon (ao@aAeia atevepyotroinuévn). OAeg ol epyaaieg Tpé-
TTEl VA TTIPOYHATOTTOIOUVTAI OTTO KATAPTIOUEVO NAEKTPOAGYO.
ZuxVva TTPOKEITal MOVO yia PIKpd o@aApaTa, TTou TTpokaAolv BAGRN. ZuvhABwG PTTOpEiTE
va Ta d10pBWOoETE EUKOAA PHOVOI 0OG. ZUMBOUAEUTEITE TTIPWTa TOV akGAOUBO TTiVaKa, TTPIV

atreubuvBEeiTe oTOV EUTTOPIKS AVTITTIPOOWTTO. 'ETO1 €§0IKOVOUEiTE TTOAU KOTTO Kal EvOEXO-
uévwg £¢0da.

ZpaApa/BAaBn Artia AvTipeTwTmion

To ewTIoTIKG dev avaBel Aev umrdpxel Taon SikTUou;  EAéygTe TNV acpdAcia. Emi-
KOIVWVAOTE PE £vav €10IKO.

Edv dev pmopeite va d1opBwoeTe povol 0ag To aPaApa, atmeubuvbeite atreubeiag aTov
EUTTOPIKO AVTITTPOOWTTO. AGRETE UTTOWN OTI e E0PAAUEVES ETIIOKEUEG XAVETAI N agiwan
gyyunong kai TrpokaAouvTal evOeEXOopéVwg TTPOaBeTa £§oda.

Art.-Nr. 576902, 576903, 609936, 609937

AidBeon
To aUuBoAo Tou Biaypappévou KGdoU aTToppINPATWY onuaivel 6Ti: O1 pTTatapieg
KOl Ol CUGOWPEUTEG, Ol NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG DEV ETTITPETTETAI VO E
ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIOKA aTToppippaTa. MTopei va TrepiIAauBdavouy eikivou-
VEG YIQ TO TTEPIBGAAOV Kal TNV UYEIQ OUTTEG.
O1 KaTavOAWTEG €ival UTTOXPEWNEVOI VA OTTOPPITITOUV TIG TTAAAIEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG, TIG MTTOTAPIEG CUOKEUWY KOl TOUG OUGOWPEUTEG EEXWPIOTA ATTO TA OIKIAKA
QTTOPPIMMATA O€ £va £TTIONPO ONUEio CUAAOYAG, Yia va dlac@alidetal n KAaTAAANAN
TEPAITEPW eTTEEEPYQTia. H €MOTPOQNA UTTOPEI va yivel oUp@wva Pe Tn vouoBeaia
SwPeaV TT.X. HEOW IAG SNUOTIKAG ETTIXEIPNONG AVAKUKAWONG I HETW TOU KATACTAKATOG
ayopag.
Ol yTTaTapieg, 0l GUCOWPEUTEG KAl OI AUXVieG TTou Oev gival HOVIPA EYKATEOTNHE-
VEG O€ TTAAQIEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG KAl UTTOPOUV va a@aipeBouV Xwpig KaTa-
OTPOPA TNG CUCKEUNG, TIPETTEI VA AQAIPOUVTAI TTPIV OTTO TNV aTTOPPIYN KOl VA
amoppitrTovtal EexwpIoTd. O pTraTapieg AIBiou Kal T TTAKETA CUGCWPEUTWY
OAWV TWV CUCTNPATWY TIPETTEI VO TTOPOAPIEG TIPETTEI VO TTPOOTATEUOVTAI ATTO BPOYUKU-
KAWUATA, ATTOOUVOEOVTAG TEG TTAVTA OTTO TOUG TTOAOUG.
KdaBe 1eAikdg XproTng givai o idlog utrelBuvog yia T Siaypa@r TIPOCWTTIKWY OeSoEVWV
OTIG TTOAQIEG OUOKEUEG TTOU TTpoOopidovTal yia atréppiyn.
UITSLUITEND VOOR HET GEBRUIK IN
INTERIEURS

Product niet gebruiken terwijl het zich in de verpakking bevindt!
De lampen kunnen niet vervangen worden. De leidingen van het
product kunnen niet vervangen worden. Als deze beschadigd zijn,
moet het product afgevoerd worden! Dit product mag niet met een
ander product elektrisch verbonden worden!
Het product is uitgerust met een geintegreerde timer. Om de timer
in te schakelen, houdt u ca. 2 seconden lang de knop voor de
gewenste starttijd ingedrukt, totdat deze groen oplicht. Na het
inschakelen brandt het product gedurende 8 uur en is daarna 16
uur lang uitgeschakeld. Om de timer te deactiveren, houdt u de
knop ongeveer 2 seconden ingedrukt totdat het groene lampje uit-
gaat. Nadat de timer is uitgeschakeld, brandt het product continu
totdat de stroomtoevoer wordt onderbroken.
Het apparaat is uitsluitend voor particulier gebruik bestemd. De algemeen erkende
ongevallenpreventievoorschriften en bijgevoegde veiligheidsinstructies moeten in acht
genomen worden.

« Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <G>.

Bediening

— Druk de toets in om het programma te wisselen.
1. Verlichting zonder timer

2. Timer AAN
3. Licht UIT
Reiniging
GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok! Dompel het apparaat bij
A het reinigen niet onder in water omdat daarbij water het apparaat kan binnen-
dringen.

LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat! Gebruik geen schurende
of scherpe voorwerpen of agressieve reinigingsmiddelen.
Gebruik geen oplosmiddelen.

— Reinig het apparaat met een licht bevochtigde doek. Droog nawrijven.

Opslag, transport
Opslag
— Bewaar het apparaat en alle toebehoren op een droge, goed geventileerde plaats.
— Bescherm het apparaat en de toebehoren tegen vervuiling en corrosie tijdens lang-
durige periodes van stilstand.
Transport
— Bij verzending indien mogelijk de originele verpakking gebruiken.
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Storingen en help

Als iets niet functioneert...
GEVAAR! Gevaar voor eigen lichaam! Reparaties die niet conform de voor-
schriften zijn, kunnen er toe leiden dat het apparaat niet meer veilig functio-
neert. U brengt hiermee uzelf en uw omgeving in gevaar.
GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok! Alle werkzaamheden
voor het verhelpen van eventuele storingen moeten in uitgeschakelde toe-
stand (zekering uit) worden uitgevoerd. Alle werkzaamheden moeten door
een gekwalificeerde elektricien worden uitgevoerd.

Vaak zijn het slechts kleine defecten die tot een storing leiden. Meestal kunt u deze een-
voudig zelf verhelpen. Raadpleeg hiertoe eerst de onderstaande tabel voordat u zich tot
de verkoper wendt. U bespaart zo veel moeite en eventueel ook kosten.

Oorzaak

Geen netspanning?

Fout/storing
De lamp brandt niet

Oplossing
Controleer de zekering.

Neem contact op met een
vakman.

Kunt u de fout niet zelf oplossen, dient u direct contact op te nemen met de verkoper.
Let op dat door onjuist uitgevoerde reparaties ook de aanspraak op garantie vervalt en
evt. extra kosten worden berekend.

Verwijdering

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak betekent: batterijen en accu’s,
elektrische en elektronische apparatuur mogen niet als huishoudelijk afval wor- E
den afgevoerd. Ze kunnen stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu en

de gezondheid. —
Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten, afgedankte bat-

terijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk afval op een officieel inzamelpunt af te
geven om een goede verdere verwerking te waarborgen. Overeenkomstig de wettelijke
voorschriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via een gemeentelijk afvalverwer-
kingsbedrijf of via een handelaar.

Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet vast in afgedankte elektri-

sche apparatuur zijn ingebouwd en die kunnen worden verwijderd zonder ﬁ
beschadigingen, moeten voor afvalverwijdering worden verwijderd en afzonder-

lijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accupacks van alle systemen mogen
uitsluitend in ontladen toestand aan de inzamelpunten worden overgedragen. De bat-
terijen moeten altijd worden beveiligd tegen kortsluiting door de polen af te plakken.
Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van persoonlijke gegevens
op de af te voeren afgedankte apparatuur.

Anvand inte produkten nar den ligger i forpackningen! Lamporna
kan inte bytas ut. Produktens sladdar kan inte bytas ut. Om de har
skadats maste produkten kasseras! Denna produkt far inte kopp-
las ihop elektriskt med en annan produkt!

Produkten har en integrerad timer. For att aktivera timern, tryck pa
knappen for 6nskad starttid i ca 2 sekunder, tills att den lyser gron.
Efter inkoppling lyser produkten i 8 timmar och stanger av sigi 16
timmar. For att deaktivera timern, tryck pa knappen i ca 2 sekun-
der tills att den grona lampan slocknar. Efter avstangning av

timern lyser produkten hela tiden tills att strommen bryts.

Produkten &r inte avsedd for professionellt bruk. Allménna féreskrifter om olycksfére-
byggande samt bifogade sékerhetsanvisningar maste foljas.
* Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass <G>.

Handhavande
— Tryck pa knapp for att vaxla program.
1. Ljus utan timer
2. Timer PA
3. LjusAV

Rengoring

FARA! Livsfara p.g.a. elektriska stotar! Doppa inte produkten i vatten vid
A rengdring, vattnet tranger in i den.
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OBS! Risk for produktskador! Anvand inte skurande eller vassa foremal
eller aggressiva rengéringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av produkten med en latt fuktad trasa. Torka torrt.

Forvaring, transport

Forvaring
— Forvara produkten och alla tillbehdrsdelar pa en torr, valventilerad plats.
— Skydda produkten och dess tillbehdr mot smuts och korrosion vid langre stille-
standstider.

Transport

— Anvand om mdjligt originalemballaget vid transport.
Problemlésningsguide
Om nagot inte fungerar...

FARA! Fara for liv och hélsa! Felaktiga reparationer kan leda till att produk-
& ten inte langre arbetar sakert. Du utsatter dig sjalv och din omgivning for fara.

FARA! Livsfara pa grund av elstot! Allt arbete for avhjélpande av ev. fel
skall utforas i franslaget skick (sékringen fran). Allt arbete far utféras endast
av behdrig elektriker.

Ofta ar det sma fel som leder till en storning. | regel kan man atgarda dessa pa egen
hand. Se forst efter i tabellen nedan innan du kontaktar forséljaren. Det sparar jobb och
ev. kostnader.

Orsak

Ingen natspanning?

Atgird
Kontrollera sakringen. Kon-
takta specialist.

Fel/stérning
Lampan lyser inte

Om du sjalv inte kan atgérda felet ska du kontakta aterforséljaren direkt. Tank pa att
garantin upphdr att galla vid felaktiga reparationer och att extrakostnader ev. kan uppsta
for din del.

Bortskaffning

Symbolen med en 6verstruken soptunna betyder: Batterier och ackumulatorer,

el- och elektronikapparater far inte kastas i hushallssoporna. De kan innehalla E
miljé- och halsofarliga @mnen.

Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elapparater, uttjanta batterier ~ H=-=—1
och ackumulatorer till atervinningscentral for sakerstéllande av korrekt hante-

ring. Aterlamningen kan enligt lagstadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommunal
avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast monterade i uttjanta elpro-

dukter och som kan tas ur icke-forstérande maste tas ur och bortskaffas separat E
fore bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket for alla system ska Idmnas in

till atervinning endast i urladdat skick. Batterier skall alltid skyddas mot kortslut-

ning genom att man tejpar éver polerna.

Alla slutanvéndare r skyldiga att sjalva se till att radera personuppgifter fran uttjanta,
skrotmassiga apparater.

| FI | G VAIN SISAKAYTTOON SOVELTUVA

Tuotetta ei saa kayttaa sen ollessa pakkauksessa! Lamppuja ei
voi vaihtaa. Laitteen liitoskaapelia ei voi uusia. Jos ne ovat vialli-
set, taytyy tuote havittaad! Tata tuotetta ei saa liittda johonkin toi-
seen sahkalla toimivaan tuotteeseen!

Tuotteessa on integroitu kellokytkin. Voit kytkea ajastimen paalle
painamalla nappia haluamaasi kadynnistysaikaan noin 2 sekunnin
ajan, kunnes se palaa vihreana. Paalle kytkemisen jalkeen tuote
toimii 8 tuntia ja kytkeytyy sen jalkeen 16 tunniksi pois paalta. Voit
ottaa ajastimen pois kaytdsta painamalla nappia noin 2 sekunnin
ajan, kunnes vihread valo sammuu. Kun ajastin on kytketty pois
paalta, tuote toimii jatkuvasti siihen asti, etta virransyottd keskey-
tetdan.

Laitetta ei ole tarkoitettu ammattikayttdon. Yleiset hyvaksytyt tapaturmanestomaarayk-
set ja oheiset turvallisuusohjeet on huomioitava.
* Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on <G>.

Art.-Nr. 576902, 576903, 609936, 609937

Kaytto
— Vaihda ohjelmaa painikkeella.
1. Valo ilman ajastinta
2. ajastin PAALLA
3. Valo POIS PAALTA

Puhdistus
VAARA! Sihkoiskun aiheuttama hengenvaara! Ala upota laitetta veteen
A puhdistettaessa, koska vetta voi paasta laitteen sisaan.

HUOMIO! Laitteen vahingoittumisvaara! Al kéyta hiovia tai teréavia esi-
neita tai aggressiivisia puhdistusaineita.
Ala kéyta liuotinaineita.

— Puhdista tuote kostealla liinalla. Pyyhi kuivaksi.
Sailytys, kuljetus
Sailytys

— Sailyta laite ja kaikki tarvikeosat kuivassa tilassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
— Suojaa laite ja sen tarvikkeet pitempien kaytttaukojen aikana lialta ja ruostumiselta.

Kuljetus
— Kayta lahetyksessa mahdollisuuksien mukaan alkuperaista pakkausta.

Hairiot ja apu

Jos jokin ei toimi...
VAARA! Tapaturma- ja hengenvaara! Epaasialliset korjaukset voivat
aiheuttaa sen, etta laite ei toimi enaa turvallisesti. Vaarannat ndin ymparistosi
turvallisuutta.
VAARA! Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara! Kaikki tyét mahdollisten
hairididen korjaamiseksi pitda tehda jannitteettomassa tilassa (sulake irrotet-
tuna). Koulutetun sahkdasentajan pitaa tehda kaikki tyot.

Hairién aiheuttavat usein vain pienet virheet. Pystyt usein korjaamaan ne itse. Katso
ensin seuraavasta taulukosta, ennen kuin kdannyt jalleenmyyjan puoleen. Nain sdastat
turhaa vaivaa ja mahdollisesti my6s kustannuksia.
Vika/hairio Syy

Valaisin ei pala Saako valaisin virtaa?

Korjaus

Tarkasta sulake. Ota yhteys
ammattilaiseen.

Jos et pysty korjaamaan vikaa itse, ota yhteytta jalleenmyyjaan. Ota huomioon, ettad
asiattomat korjaukset mitatdivat myods takuun ja sinulle aiheutuu lisékustannuksia.
Havittdminen

Yliviivatun roskasailién symboli tarkoittaa: Paristoja, akkuja, sdhké- ja elekt-
roniikkalaitteita ei saa laittaa kotitalousjatteen joukkoon. Ne voivat sisaltéa E
ymparistélle ja terveydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt séhkolaitteet, laitteiden paristot ~— H-—
ja akut sekajatteesta erillaan viralliseen kerayspaikkaan, jotta niiden asianmu-

kainen kasittely on varmistettu. Palautus voi tapahtua lakimé&araysten mukaan maksutta
esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jalleenmyyjan kautta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkolaitteisiin kiintedsti ja jotka

on mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, on poistettava laitteesta ennen havit- Ei
tamista ja toimitettava erilliseen kerayspisteeseen. Kaikkien laitteistojen litiuma-

kut ja akut saa toimittaa kerdyspisteeseen vain varaamattomassa tilassa. Paris-

tojen navat ovat peitettava teipilla, jotta ei paése syntymaan oikosulkua.

Jokainen loppukayttadja vastaa itse havitettavassa laitteessa olevien henkildkohtaisten
tietojen poistamisesta.
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